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B T e  L E I T E R  U N D  S T T L L V E R T R E T E R

) E S  H N U P T T { O R T S

s72 DER T]NBESTIMMTE ARTIKEL

Der  unbest immte Ar t i ke l  lau te t  in  der  E inzah l :
Ider? \{en? \t/as? ä Mann, ä Fraü, ä Ghind
\^/em? im-ä Mann, in-erä Fraü, in-ä Ghind

Unbest immte Hauptwör te r  in  der  Mehrzah l :
I{er? Wen? \,{as? l{änner, Fraüä, Ghinder
\{em? in }länner, in Fraüä, in Ghinder

# Asoo ebis ghaa-nr in-erä Fraü n-rd Zinbfählä. (So etwas kann
man e iner  Frau  n ich t  empfeh len . )
# Buäbä sin in d'an Alder no gheni t6idl-rfidzer- (Jungen

s ind  in  d iesem A l te r  noch n lch t  h in te r  Mädchen her .

# So ebis gha nur j-n tlänner iifällä. (So etwas kann nur
M ä n n e r n  e i n f a l l e n .  )

HINT.IEISENDE FIIRhIORTER

S73 D ie  h inwe isenden Fürwör te r  lau ten  w ie  fo1gt .  D ie  Be isp ie l -
w ö r t e r  s i n d  t l n / e i h e r t ,  t L a c h e t  ( =  P f ü t z e )  u n d  ' K r a u t r .

E inzah l :
W.tt Went \,{as? dää lJäier, d1 Lachä, des Grüd
\n/em? däm lrläier, d{ar'a Lachä, d-am Grüd

Mehrzah l :
ter? \,t/e"? Was? dj.ä trläier, dae Lachä, d1 Grider
i{em? dlaär,ia Wäier, d :anä Lachä, dlaänä Grider

\denn d ie  Betonung au f  dem Fürwor t  l ieg t ,  e rsche in t  es  gedehnt
(d{a, d{arä, d|{arfa),  wenn es unbetont ist ,  wlrd es kurz ausge-
sprochen (dä, dlarä, dänä).

Der wem-Fal l  kann mit  -rn verstärkt werden.

# Hesch an dL=arfa scho Wasser g{a? (Hast du diesen schon
Wasser  gegeben? )
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Die nännliche Endung bei 'sä7-' (dieser)

sä7ä/sä7er llann isch ni Gedi (dieser Plann ist nein Pate)

Jsä7ä (d ieser )  As i le r  (d ieser )  gebräuchT ich

Vorbemerkungen zu  den Kar ten  (Ka isers tuh t  und nörd l i cher  Tun iberq)  S .  z t9Bf .
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# Dä Dolgä hab ich nid gnachd. (Diesen Tintenklecks habe ich

n i c h t  g e m a c h t .  )
# Vu dänä Breedli sode-n-er ämoo1 brobiärä. (Von diesen
" B r ö t c h e n "  ( W e i h n a c h t s g e b ä c k )  s o l l t e t  i h r  e i n m a l  p r o b i e r e n .  )
# Des Ung-rüd un diä ZEiaserAa doo ghäärä aü rüs. (Dieses

Unkraut  und d iese schwächl ichen Pf länzchen da gehören auch

h e r a u s .  )
# Ich n-rmm-ich-s 

'aväg, 
no 

-rsch 
därä Gäis gschdräid. (Ich

n e h m e  e s  e u c h  w e B ,  d a n n  i s t  t ' d i e s e r  Z t e g e  g e s t r e u t r r  ( i s t

d i e s e r  S t r e i t  b e e n d e t ) .  )
# Des 1sch dr Düünä, däF schiddled d Bf1üünä, d a hebd-si

uf , dää dr'aäid-si häin un dr gläi Schbl'd'zbtrA issd-si galaz

a l l ä i .  (D ieses  l s t  de r  Daumen ,  d iese r  schü t te l t  d i e

P f l aumen ,  d iese r  heb t  s i e  au f ,  d i ese r  t r äg t  s i e  he im  und  de r

k l e i n e  S p i t z b u b e  i ß t  s i e  g a n z  a l l e i n e .  ( F i n g e r a b z ä h l r e i m ) )

S74 Mi t  {aä,  dae,  des usw. wird auf  Dinge und Personen

h ingew iesen ,  d ie  i n  g re i f ba re r  Nähe  s ind ,  es  kann  abe r  auch

fü r  f e rne  ode r  abs t rak te  D inge  ve rwende t  we rden .
Sä1  w i rd  ehe r  f ü r  e twas  we i te r  En t fe rn tes  geb rauch t  und

en tsp r i ch t  e twa  dem hochdeu tschen  t j enes ' ,  w i rd  abe r  v i e l

häu f i ge r  a1s  t j enes '  geb rauch t .  E twa  fü r  e inen  Groschen ,  den  man

in der  Hand hat ,  sagt  man n icht  sä l ,  sondern des Zehner l i . .

S lehe  auch  Ka r te  33 ,  S .  377  und  Ka r te  34 .

E i n z a h l :
W C T  J  W C N  l  W A S  '

Wem?

Mehrzah l :
w e r  1  w e n ,  w a s  1
Wem?

säLä Mann,
sälen Mann,

säli l'[änner, säli Fraüä,
sälenä llänner, sälenä Fraüä,

säli Fraü, sä1 Ghind
sälerä Fraü, sälen Ghind

säli Ghinder
sälenä Ghinder

Dle wem-Fal l -Formen können mi t  in  verstärkt  werden

# Luräg ämoolr in sä1em Schbinnhobänäschd hängd a Mugg.
( S c h a u  m a 1 ,  i n  d i e s e t n  " s p i n n e n n e s t "  ( S p i n n w e b e )  h ä n g t  e i n e
F l i e g e .  )
# Sä1 Luäder bringd-ni no under dr Boodä. (Dieses Luder
br ing t  mich  noch ins  Grab.  )
# In salerä unseeligä Griägszid un in sälenä Uniformä hiil-i
n i -d  noo.  (Jener  unse l igen Kr iegsze i t  und jenen Un i fo r rnen
w e i n e  i c h  n i c h t  n a c h . )
# Sä1 sag-dr!  (Das sage ich dir !  )
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Lanpe wen-Fa77-Endung bei 'sä7-' (.ienen)

hesch no vu sä7ä/sä7enä? (hast du noch von jenen?)

I  uus"cnl ießl ich sä7ä gebräucht ich

\ f  sä tenä  geb räuch l i ch r  se f t en  ausschT ieß l i ch , .
metst  neben sä7ä
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BESITZANZETGENDE FUR}TORTER

S75 Die besiLzanzeigenden Fürwörter  s ind im fo lgenden unter-

s t r i chen  und /ode r  f e t t ged ruck t .  D ie  Fo rmen  im  wen-Fa l1  s i nd

lmmer  w ie  d ie  im  wer -Fa l l .  Zu r  Ve rb re i t ung  de r  Fo rmen  s iehe

S .  4 8 0 f f ,  S .  5 0 1 . 1 1  u n d  K a r t e  3 5 ,  S .  3 8 1 .

D ie  Fo rmen  werden  be i  Be tonung  gedehn t .

# 
"t{i Vader 

.rsch 
Begg un mi Ung-el schaffd bii-n-em.r'- rr Mii

Vader läbd n immi. r r  ( "Mein VaLer is t  Bäcker  und mein Onkel

a rbe i t e t  be i  i h rn . " -  "Me in  Va te r  l eb t  n i ch t  mehr . r ' )

# Si 1sch ä schdrängi I;ähreri gsi1 un hed in irenä Schiäler

vii l  abvrlangd. Ateiitrrini Ghinder hed-si vrhädschled. (Sie

war  e ine  s t renge  Leh re r i n  und  ha t  i h ren  Schü le rn  v i e l

abve r l ang t .  Abe r  i h re  (e igenen )  K inde r  ha t  s i e  ve rhä t -

s c h e l t .  )

Die Formen im wem-Fal1 können durch in  verstärkt  werden.

# "In qi4e4a Vrwandä gohd-s guäd."- "Eiünen4 nid."
(  " l t l . l - t  e t r  vetr .ndten geht  es gut" -  " l t le inen n icht .  "  

)
# In dr Godi irenem Biäb1i isch nid bassiärd. (Dem Büb1ein

de r  Pa t i n  ( "dä f -Pa t l n  i h rem Büb le in " )  i s t  n i ch t s  pass le r t . )

D ie  i n  den  fo lgenden  Au fs te l l ungen  rech ts  am Rand  au fge füh r ten
Formen  s ind  Ku rz fo rmen :  s i e  kommen  eben fa l l s  vo r .

s76 1.  Person E inzah l  (n i - )  :
rme in  Va te r  kommt  he i rn ' ;  'me inem Mann  geh t

i s t  i r n  F e l d t ;  r m e i n e m  i s t  n i c h t s  p a s s i e r t '

lt i inä isch irn Fäld.
Mi ini  isch im Fä1d.
Miins isch im Fäfd.
Dliini sin im Fä1d.

) Mi inen isch nid bassiärd.
)  Mi inerä isch nid bassiärd.
)  Mi inenä isch nid bassiärd.

- r r t l .  l m o i n o r
6 u L  r  [ r u r r r u r

K u r z f o r m :

mI.m
mt ra
ml_na

mlana

w e r ?

wem?

w e r ?

wem?

ll i  Vader ghunnd häim.
l l i  Muäder ghunnd häim.
Mini Elderä ghummä häim.
t{inem Mann gohd-s guäd
llinerä Fraü gohd-s guäd.
ltinenä Vrwandä gohd-s guäd.

( d r  V a d e r :
(d  Muäder :
( s  B i ä b l i :
( d  E l d e r ä :
/ < -  \ / ^ l ^ ' .
\  f  l r  v  o u s r

(d r  Muäder
( d r  E l d e r ä
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Lang.e Endung bei 'den Meinen' in DiaTekt

ich hab-s in niinä/niinenä vrbodä (ich habe es den Meinen
verboten )

C nu. niinä gebräuchTich

A neben niinä auch niinenä gebräuchTich
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2.  Person (d i - )  und 3 .  Person männ l ich  (s i - ) :
D ie  ,we i te  Person E inzah l  und d ie  männ l iche  dr i t te  Person

Einzah l  werden w ie  d ie  e rs te  Person geb i lde t ,  s ta t t  m i -  i s t  nur

d i -  oder  s i -  e inzusetzen,  a lso  e twa:
# Dinenä vrwandä gohd-s guäd. (Deinen Verwandten geht es
g u t .  )
# D Elderä vu sinerä Fraü sin vrledzd, aber in siinenä isch
n id  bass iä rd .  (D ie  E l te rn  se iner  Frau  s ind  ver le tz t ,  aber
q a i  n o n  ( p i  o c n c n  )  i  s t  n i  c h t s  n a s s  i  e r t . .  )

\ v ! b e ' I U r r  /  L o v

S77 3 .  Person E inzah l  we ib l i ch  ( i r : ) : -
t f f i te r  kommt  he im ' ;  tder  Tante  th rer  i s t  im

F e f d '
wer?

wem?

wer?

wem?

Dr Godi -rrä Vader ghunnd häim.
Dr Godi . rr i  Muäder ghunnd häim.
Dr Godi -rri Elderä ehurnrnä häim.
Ir  Coai i tenem Vadei gohd-s guäd
Dr Godi i rerä Muäder gohd-s guäd
Dr Godi i renä Elderä gohd-s guäd

. trem
. r-ra
. l_ra

( d r  V a d e r :
( d  M u ä d e r :
/  n - - 1 1 -

( s  I J f a D r a :
( d  E l d e r ä :
( im Vader
(dr  Muäder
(  Är  F .1  äorA

)

Dr Dandä ihrenä isch im Fä1d. ihrä
Dr Dandä ihr ini  isch im Fä1d. ihr i
Dr Dandä ihres isch im Fäld. ihrs
Dr Dandä ihrini sin im Fä1d. ihri

Dr Dandä ihrenem isch nid bassiärd. ihrem
Dr Dandä ihrerä isch nid bassiärd. ihrä
Dr Dandä ihrenä isch nid bassiärd. ihrä

Anstel le von ir-Formen sind auch si-Formen anzutreffen:
# D Godi hed noch si Brüdschdrüss. (Die Patin hat noch ihren
Brauts t rauß.  )
# Brobiär ämool vu dr Müdder
Masra  ( "von Mama se inem") .  )

si inem. (Probiere ma1 den von

S78 3. Person Mehrzahl
D ie  Formen der  3 .  Person

kommt  he imr  usw. )  gehen w ie

l{em?
E i n z a h l  ( G o d i ) :
I \ l e h r z a h l  ( G h i n d e r ) :

Diesen Kindern i -hr Vater
B e i s o i e l :

Mehrzahl (r

o b e n  ( S 7 7 ) .

Dr Godi irerä Muäder
Dänä Ghinder irerä Muäder

gohd-s guäd.  i - rd
gohd-s guäd.  arA

I o d i o l i r h  o ' i n Untersch ied  zu  577 is t  zu  bemerken:
Wer?
E i n z a h l  ( G o d i ) :
Mehrzah l  (Gh inder ) :

Dr Godi i r i  Elderä ehummä häirn.
Dänä Ghinder i r in i  Elderä shunmä häim.

382
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D iese  Fo rmen  werden  auch  be i  de r  modernen  hö f l i chen  An rede
( "S iezen" )  ve rwende t ,  am häu f i gs ten  d ie  Ku rz fo rmen ,  d ie  dem

Hochdeu tschen  (und  modernen  Sp rachgewohnhe i ten )  nähe r  s i nd .  Es

fo lgen  d re i  Be i sp ie le  m i t  Lang fo rmen :

# Saagi-si i-n irenem Schef, dr so1l ztuggriäfä. (Sagen sle

ih rem Che f ,  e r  so l1  zu rück ru fen .  )
# Des j-sch ni Fisidäghaard. H-an-si ihrini aü grad doo? (Das

i s t  me ine  V l s i t enka r te .  Haben  s ie  i h re  auch  ge rade  h ie r? )

# Härr t'Iachrlmäischder, gha-n-ich ihrini Babiirer aü 
-amool

sää? (Herr  Wachtmeister ,  kann ich ihre Papiere auch mal

sehen?  )

S79 Die erste Person Mehrzahl (unser-)  hat die gleichen
Endungen wie die zweite Person l lehrzahl (äier-) .  l^/ i r  f  ühren

a ls  Be iso ie l  d ie  Formen von ä ie r -  au f .

2 .  Person Mehrzah l  (ä ie r - )
e u r e r  i s t  i m  F e l d ?

wem?

Aier Vader ghunnd hä1m.
Aier Muäder ghunnd häim.
Aier i  Elderä ghummä häin.
Aierem Vader gohd-s guäd.
a ' .Aierä Muäder gohd-s guäd.
Aierä Elderä gohd-s guäd.

wer? Vader
Muäder
D A A D I ] -

Elderä
wem? Vader

Muäder
D a a D f ] -

Elderä

S8O Es fo lgen Satzbe isp le le  fü r  den Gebrauch des  bes i tz -
anze igenden Fürwor ts  a ls  Beg le i te r  des  Hauptwor ts .
# IFa hed sini Bräschdä! Si Fraü isch-em ab un zwäi vtt sinenä
Ghinder si-n grang-.  (Der hat seine Sorgen ("Gebrechen")!
Se ine  Frau  is t  ihm wegge lau fen  und zwe i  se iner  K inder  s ind
krank .  )
# IJl.r.ä hed -rri Bräschdä! Trä Mann süfd un läbd vu irerä
Arbschafd. hl"  hat ihr F"t t  wes! Ihr Mann säuft  ut tdG
v o n  t h r e r  E r b s c h a f t . )
# Minerä Muäder un minerä Dandä dängd-s no, wiä-si als hän
m1äßä uf irini aachd Gschwischder ufbassä. (Meiner Mutter

( d r
( d
( s
( d
( f m
( d r
( a m
|  Ä -
\  u r

Aierä isch im Fa1d.
T .Aier i  i sch  im lä ld .
Äiers isch im Fäld.
t .Aier i  s in  1m t 'ä1d .

) Aierem isch nid bassiärd.
)  A;-erä isch nid bassiärd.
)  Aieren isch nld bassiärd.
)  Aiernä isch nid bassiärd.

aarr
äirem

aara
aara

aara
äir i

.  äir i
äirem

aara
äirem

ar-ra

383
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und meiner  Tante  is t  noch gu t  e r inner l l ch  ( "denk t  es  noch" )  o

wie sie immer auf ihre acht Geschwister aufpassen mußten. )

# Ba s lhiers irenem Noochber gtadzd ä fr-andä Guuler uf-em

ll i -schd. (Bei-m f f ib. t . r  von Maiers ' rkratzt  ein fremder Hahn

auf  den Mis t ' r  (geht  d ie  Frau  f remd) .  )
# "Im Güschd sini Schweschderä hän irini I'6nner nüs

gvorfä.rr- trE ,faffi"- tE doch, s h-an alli zvee ebis nid

irenä Fräindinnä ghaa."- "Mid wän siinenä?"- "Mid irenä

Ft"üä ihrenä. tt ( "Gustavs schwestern haben thre Iulänner

h i 'ausg&ä?Iä .  " -  "N ich t  doch !  " -  "Doch,  be lde  (Männer )

haben etwas mit  ihren Freundinnen gehabt.  t ' -  "Mit  \^ressen

Freund innen?t t -  t tM i t  denen ih rer  Frauen ' t ' )

# unser schdad bschohd üs s-abä Därfer. (unsere stadt besteht

aus  s ieben Dör fe rn .  )
# D hiäsig l,leegee hed -an irenä lfi-dgl'rider nonid üszahld,

aber diä anderä Gnossäscnafda nebä 
-rn ihrenä d äärschd Raadä

scho iberw-risä. (Unsere \'r/inzergenossenschaf t hat ihren

Mi - tg l iedern  noch n ich ts  ausbezah l t ,  aber  d ie  anderen Genos-

senschaf ten  so1 len  ih ren  schon d ie  e rs te  Rate  überw iesen

haben.  )

S81 Es  fo lgen Satzbe isp ie le  fü r  den Gebrauch a1s  Ste l l ver t re te r

des  HauPtwor ts .
# Unseri boosgä als nid-s Burg-amäischders +t.,t",. 

(Unsere

to l len  immer  mi t  denen von der  Bürgermeis te rs fami l ie  herum.  )

# säli hän ihres bi dr Holzschdäigerig ghaüfd. (Die haben

ihrs  be i  de .  f lo l ruers te igerung gekauf r  '  )
# Säisch in äiernä a "ltt."rä Gruäß. (Sage bitte "euern"

(de inen E l te rn)  e inen schönen Gruß.  )
# Ich hab-s in miinerä nonid gsäid. (Ich habe es meiner noch

n ich t  gesagt .  )
# Baschdlesch in dinenä Gschwischdrig un in dinerä Müdder aü

ebis? D anderä hän .an ihrenä ä Gribbil-a boiä. (Bastelst du

deinen Geschwistern und dei. tet  Mutter auch etwas? Die

anderen haben den Ih ren  e ine  Ide ihnachtskr ippe gebaut .  )

# In dE-larfa ihr ini  s in i iberschdel l ig.  ("Denen ihre" (z.B'

d i e  F r ü c h t e  d i e s e r  L e u t e )  s i n d  ü b e r r e i f ' )

# "Isch des 
'an äierä undermiäderi iri Muäder?"- "Nääi, in dr

Noochberi  ihr ini . t t  (  " Ist  das die Mutter eurer Unter-

mie ter in?" - - -T iNEin ,  der  Nachbar in  ih re . " )
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sB2 FRAGEFIJRI.JORT

Dle I 'ormen des Fragefürworts  wel-  lauten welä,  wel i ,  welem,
welerä;  Mehrzahl :  wel i ,  welenä.  Sle werden damit  wie säl -
g e b e u g t  ( S Z + ; .

# Vu welem v-rd, vum Ghoffeiinfräiä? (Von welchem wi1lst du,
vom Ko f fe ln f re ien?  )
# tlel isch 

-ln 
Doorli si läibli? (Welches Unterhemdchen

gehör t  Do ro teechen? )
# "In qglen-g hängd b1. äich äm mäischdä?"- "In dr Albänä."
( " I r ,  r e fZ f f i  (Reben )  häng t  be i  euch  am me ls ten? " -  " I n  den
A 1 b 1 i n g e n . "  ( =  R e b s o r t e  n i t  w e i ß e n  T r a u b e n ) l
# GiaL dr wäisch nimrni, weli aß diini sin? (Du weißt wohl
n i c h t  m e h r ,  w e l c h e  d e i n e  s i n d ,  w i e ? )

welä wird im Kaiserstüh1er Alemannischen ausschl ieß1ich a1s
Frage fü rwor t  geb rauch t .  Es  kann  n i ch t ,  w ie  das  hochdeu tsche
' w e l c h e r t ,  a 1 s  b e z ü g l i c h e s  F ü r w o r t  ( i r  S i n n e  v o n  t d e r t )  g e -
b rauch t  we rden .

# {aLä äind, wu jetz dr Bach naa isch, hädd nid sodä äso
grooßghodzig b laanä.  (Der e ine,  welcher  (= der)  "den Bach
h i n u n t e r  g e g a n g e n  i s t "  ( w e l c h e r  e f e i t .  g e r u . E f - h a t ) ,  h ä t t e
n i ch t  so  übe rheb l i ch  p lanen  so11en . )

Der Gebrauch von wel-  (oder  gar  t twelch- t t )  a1s unbest lmmtes
F ü r w o r t  ( i m  s i n n e  v o n  r e i n i g e r ,  t e t l i c h e t )  i s t  e b e n f a l l s  n i c h t
üb1 i ch .  Das  Bezugswor t ,  das  i n  den  fo lgenden  hochdeu tschen
Sä tzen  un te rs t r i chen  i s t ,  f eh l t  dahe r  im  a lemann lschen  saLz .

# "Si hän yunderscheeni Gälriäbli(r.. ) ghaa."- "Ur, hesch-mr
m idb roochd? r t  ( "S ie  ha t ten  wunderschöne  Möhr rüben . " -  t t und .

has t  du  m i r  we l che  (=  e in ige )  m i tgeb rach t? )
# S g-rd,  wu n iä gnuä b ighrrmmä. (Es g ibt  welche (= et l iche) ,
d ie  n ie  genug  bekommen .  )

' \ t /as für  welche I  heißt  was f i rg i .  Es g ibt  d ie Formen (ä)  was
f i rgä,  (ä)  was f i rg i ,  (ä)  ü/as f i rgs und in der  Mehrzahl  was
f i r g i .  Be i sp ie l sä t ze :

# 
"ttl." hän-er fir Müüsfa11ä?"- "Asoonigi. An des Heegli

ghunnd dr Schbägg."- "Un was han!ä därd no firgi?" ("i{as
fü r  Maus fa l l en  hab t  i h r? " -  t tSo l che .  An  d ieses  Häkchen  kommr
de r  Speck . " -  "Und  was  fü r  we l che  hängen  do r t  noch? r ' )
# ttlch hab ä näi Fahrraad.r'- trA was firg".?tt- ttA garrz
Aifachs. Aber dr häddsch sodä sää, @ giä!"
( " Ich habe e in neues Fahrrad. t t -  "Was für  e ines?r-- rEin gan,
e in faches .  Abe r  du  hä t tes t  sehen  so l l en .  \ ^ / as  f ü r  we l che  es
a 1 1 e s  e i b t  !  )

385

Bogen 14



Harald Noth, Alemannisches Dialekthandbuch vom Kaiserstuhl und seiner Umgebung
www.noth.net

I t /e i tere Fragefürwörter
s ind  im  Kap i t e l  "Nebensä tze  m i t  I nha l t sbez iehungen t '  au fge -
f ü h r t  ( S t Z g ,  S 1 2 7 )

ANDERE rtinWÖnrnn

sB3
j e e d ä  ( j e d e r ) :

Es gibt die Formen jeedä, jeedi,  jeedes, jeedem und jeederä.
# Säli rril l-s in -ieedem räächd machä. (Die will es jedem
recht  machen.  )
# Dr vrschdeggled -rn jeederä Hand ebis. (Er versteckt in
j  eder  Hand e twas.  )

a l l e s  ( a l l e s ) :
Es gibt die Formen al l .ä,  a1l i ,  al les, al lem und für die

Mehrzah l  a l l i  und  a l lenä.  S iehe auch Kar te  37 ,  S .  389.
# "[I-rssä-s scho alli?"- "Joo, ich hab-s in al1enä gsäid."
(  "Wissen es  schon-a11e?" -  "Ja ,  i ch  habe es  schon a11en
g e s a g t .  "  

)
# An d-arn Gläid sihsch allä Drägg. (An diesem Kleid sieht man
j e d e n  S c h m u t z .  )

lVenn au fe inander fo lgende g le iche  Ze i tabs tände ausgedrück t
werden so11en,  sagt  man meis tens  a1 l i  (S iehe auch Kar te
J O '

# A1li Johr ghunnd-s Gr-rschdghindli wider. (A11e Jahre
w iede r  kommt  das  Chr i s tusk ind  . . .  )
# S eohd all i  ander lr luch 

-rn 
s aüdogeen Drääning. (Sie geht

j ede  zwe i te  l , { oche  i ns  au togene  T ra in ing .  )
# All i Ri-dd / all i  Ränn wil l eber ebis wissä. (Ständig ("in
Ze i t abs tänden  e lnes  R i t t es /e ines  An lau fs ' r )  w i l l  j emand  e twas
w i s s e n .  )
# Al l i  Daag g id-s Härdebfe l .  (Jeden Tag g ibt  es Kartof fe ln. )

bäidi und bäidä wird oft durch all i  zväi und allenä zwäi
ausged rück t .

# In bäidä hed-s d Aügsbraajä un d Aügäbl-rnzili vrsängd.
(Be iden  ha t  es  d ie  Augenb rauen  und  d ie  W impern  ve rsenk t .  )
# Hr h-an in al1enä zwoo s glich gschängd. (üIir haben beiden
(F rauen )  das  g le i che  geschenk t .  )

sB4
-anänEä (mancher):

ämäng-- a1s Beif ügung : ärnänfa, ämäng'i, ämänä', ämän$em/in-ä
mänfa, 'afanf ierä/ in-erä nängä; diese Einzahlforrnen können auch
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s.{2

r t lJeisureil

urynrA Arorcnneim
lvlalterdingen

I

Gündlingen
I I :

-.s" ' lYlerdinqer :
- Karte 36 -

i-Ausfa77 bei 'a77i Daag' (.ieden Tag)

s gid a77/a77i Daag Schbägg (es gibt jeden Tag Speck)

/\
f \  aussch l ieß7 ich  a77 i  gebräuch l  i ch  (a77 i  Daag)

J ausschl ießl ich oder häuf ig a77 gebräuchl ich (a77 Daag)
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ohne Anlaut ä- stehen. Mehrzahl:  näng-i ,  mäng-a.
# ltrnäng Aüdoo, vu scheen gLänzd., -rsch nonid zahld. (Manches
A u t o ,  d a s  s c h ö n  g I ä n z t ,  i s t  n o c h  n i c h t  b e z a h l t . )
# An mänÄä Wag räägned-s nur äimool. (An manchen Tagen
regnet  es  nur  e inmal  (=  immer) .  )

a1s  Ste l l ver t re te r  des  Hauptwor ts :
# Iber des i.sch scho -amlanÄs gschdolbered. (Darüber ist schon
m a n c h e r  g e s E o l p e r r .  )
# So ebis -rsch in-ä nänfa z vial / 

-anäng-em z vt7L. ( So etwas
i s t  m a n c h  e i n e m  z u v i e l . )

Statt  meng-i ,  f f inä'ä (Mehrzahl)  sagt man oft  ädäi l  ("ein Tei1"),
ä  baar  ( "e in  paar " )  oder  v i i1 .

# In ädäi1 isch-s liädrig yoorä uf-em Schiff. (Manchen wurde
es  sch lech t  au f  dem Sch i f f . )
# B-r adej.l Ghabiinä bädschä schdändig d Fanschder. (Bei
manchen Kabinen klatschen dauernd die Fenster auf und zu. )
# Tn ä baar hed-s dr Huäd ab-em Ghobf gwinded. (Einigen hat
es den Hut vorn Kopf geweht.  )

v i i l  ( v i e 1 ;  v i e l e ) :
v i i l  ist  im wer- und wen-Fal1 auch in der Mehrzahl endungslos.

wem-Fa11: vi i lä.
# Vi i l  gehn noch-em Isserä. (Vlele gehen nach dem Außern.)
# Vi i l  Hind sin im Haas si  Dood. (Vie1e Hunde sind des Hasen
T o d . I
# In viilä isch-s wägä dr Ungheschdä, s ghoschded, ä Hid.fä z
v i i l .  (V ie len  is t  es  wegen der  Unkos ten ,  es  kos te t  v ie l  zu-
v i e 1 .  )

sB5
äinä/enä,  ghäinä/ghenä (e iner ,  ke iner)  :

D iese  haben  w ie  im  Hd .  be lm  Gebrauch  a1s  S te l l ve r t re te r  des
Haup twor t s  d ie  vo l l en  Endungen .

# Ains ghaa n1d iischloofä un näschded in äinem furd. (Eines
kann n icht  e inschlafen und bewest  s ich in  " l t * r  for t  unruhis
i m  B e t t .  )
# S hed-s no ghenä gschbaniifd. (Noch keiner hat es
bemerk t .  )

Als  Bei fügung s ind ghäi-  und ä i -  im wer-  und wen-Fal l  auch in
de r  we ib l j - chen  und  männ l i chen  Fo rm endungs los .

# Si suächd ghäins, yel-si ghäi Droji/ghäi Muäd hed. (Sie
such t  ke ines ,  we i l  s i e  ke ine  t ' T raue t t / ke inen  Mu t  ha t . )
# Uf des hab-i ehäi Aachd gää. (Darauf habe ich keine Acht
g e g e b e n .  )
# Si nlmd ghe Bladd vor s Müü1. (Sie nimrnt kein Blatt vor
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Lange Endunq bei 'ajlen, in Dialekt

si hed 
'an 

näischdä vu a77ä/a77enä
s ie  ha t  an  ne i s ten  von  a f f en

I  aussch f i eß l i ch  a77ä  geb räuch l i ch

I  l a77enä  geb räuch l i ch t  se f t en  aussch j i eßL i ch ,
neist  neben a77ä
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d e n  M u n d ) .

Säch l i che  Fo rm fü r  ve rsch iedene  Gesch lech te r :
Unbest immte Fürwörter  können 1n der  säch1i-chen Form a1s Fürwort

f ü r  ve rsch iedene r  Gesch lech te r  d ienen  ( vg1 .  S .  274 ) :
j eedes  ( j ede rmann) ,  ämänÄs  (e in  rnanche r ) ,  ä i ns /ens  ( j emand) ,

ghäins/ghens ( niemand )
# Flr-r jeedes gid-s zti.ee Gleeser voll. (Für jeden (der
anwesenden  Männer  und  F rauen )  g ib t  es  zwe i  G läse r  vo l l .  )
# S sod äins bj- dr Ghinder bli ibä. (Jemand müßte bei den
K inde rn  b le iben .  )

s86
eber ebis. ni-amälni-ames n i d  (  j e m a n d ,  e t w a s ,  n i e m a n d ,  n i c h t s )  :

Die Formen lauten: eber, eberem; niämä/niämes, niämem; ebis,
( in) ebis;  nid,  ( in) nid.

# Eber gaüdschd hald alliwiil umänander rum. (Einer schwatzt
halt  immer umher. )
# Gang eber -an s Del i foon! (Jemand so11 ans Telefon gehen!)
# {aLä glaübd niämen nid. (Der glaubt niernandem etwas. )
# Dr hed vu nid ebis gwissd. (Er wußte von nlchts.)
# Michdälä säid-mr, wänn ebis no Mooder schmeggd.
( 'M ich te ln t  sag t  man,  h renn e twas nach Moder  r iech t . )
# Bber Främder hed no-dr gfrogd. (Jemand Frerndes hat nach
dir  gefragt.)  (eber Främder = ä Fr-ands))
# Eberem Främden schdelld-nr gheni gschbrungänä Schissili
h i . i - .  (Jemand Fremdem stel1t man keine gesprungenen Tassen
h i n .  )
# Des Li.äd -rsch vu niänem gsghanndem. (Dieses Lied ist von
niemand Bekanntern. )  

-

Bei eber und niämes (im wer- und wen-Fall) steht anderschd in
ers ta r r te r  Form,  im wem-Fa l1  w i rd  gebeugt .

# S i-sch ni-ames anderschd doo gsii. (Es war niemand anderes
d a .  )
# Ich mäin eber anderschd.  ( fch meine jemand anderes.)
# Ich rtitim eberer anderer si Drägg ni-d äväg. (Ich räume
den Dreck vot t lenard ä iä67äm nicht  \ {eg.)
# Sä1 isch-s ebis anders. (Das ist  etwas anderes. )

a r -m \eanen;  e lnen,  :
Das h/ort  wird im wem- und im wen-Fal1 gebraucht.

#  Dr  sä id  ä in  n id .  (Er  sagt  e inem n ich ts .  )
# S hed äir  gfroorä. (Es hat einen gefroren (man hat
o e f r n r p n  )  )

# l{-aqnr bi dän äimool d llüüsufgaabä nid nachd, (R:) hed-er
aim uf dr Ladd. ( l {enn man bei dem einmal die Hausaufgaben
n ich t  macht ,  ha t  e r  e inen "au f  der  La t te"  (au f  dem K ieker ) .  )
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ZwieTaut oder Einlaut in 'am meisten'

si hed 6n näischdä/nehschdä (sie hat an neisten)
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neist neben än näischdä
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sB7
soon igä  (so lcher ) ;  äsoo ä  (so  e in ) :

Die Formen lauten (ä) soonigä, (ä) soonigi ,  (ä) soonigs, ( in-ä)
soonigä, (in-erä) soonigä und für die Mehrzahl soonigi, soonigä.

soon ig-  a l le ins tehend (Gebrauch a ls  S te l l ver t re te r  des  Haupt -
w o r t s ) :

# Si hebä nur no soonigi .  (Sie haben angebl ich nur noch
s o l c h e .  )
# ltid-era_goonigä. gha-n-i äifach besser schriibä. (Mit einer
so lchen kann ich  e in fach  besser  schre iben.  )

Aso a wird nur a1s Beifügung gebraucht.  Die wem-Fal1-Formen
sind im äso ä / 6so-emä und in-erä so ä / äso-erä.

# Uid-erä *.__4. vrrumbfledä Hoosä laüf i.ch n-rd rum. (Mir
so lch  e iner  zerkn i t te r ten  Hose lau fe  i ch  n ich t  umher .  )
# I'Iid äso-erf4 Iädsch danzd ni-'mes nid-dr. (ldenn du so ein
Gesicht-- fräZi-st ,  tanzL niemand mit  dir .  ( Iädsch = 'un-

f reund l iches  oder  be le id ig tes  Ges ich t '  )  .  )

Beim Gebrauch a1s Beifügung bedeutet äsoo a al lgemein I  etwas
in  ähn l i cher  Ar t t  ,  soon ig-  bedeute t  p räz iser  'e twas Gle lchesr  .

# Aso ä Unleegung ghoschded ä Hüfä Gäld. (So eine Umlegung
k o s t e t  e i n e n  H a u f e n  C e l d . )
# A soonigi Umleegung mache-mr n'rmi. (Eine solche Umlegung
machen wir nicht mehr. )
# A soonigs Ghanschderli ha-mr aaü. (Einen solchen Küchen-
schrank  haben w i r  auch.  )

In  e inem Hauptsa tz  mi t  e inem Bezugswor t  zum Nebensatz  (2 .8 .
Bäch) steht beim Bezugswort äsoo und nicht soonig-.

# lli Glafiärl?ihrer hed äsoo ä Bäch, aß-er si.ch gaar nid
därfd uf d Schdrooß drTiäII"tei.r Klavierlehrer hat ein
so lches  Pech,  daß er  s ich  n ich t  e inmal  au f  d le  S t raße t rauen
d ü r f t e .  )

Der  Nebensatz  i s t  o f t  auch nur  gedacht .
# Va Gebel isch 1n-ä so e liädrigä Zuäschdand ... (Dieses
a l te  Fahr rad  is t  ln  e ine i lo lchen sch lech ten  Zus tand . .  .  )
# I'länn-dr äsoo Schmäärzä muäsch vrliidä wiä ich ... (tr{enn du
solche Schmerzen aushalten mußt wie ich .  .  .  )
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